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Jvadas

(1) Siame konsultacijy dokumente, skirtame kompetentingoms institucijoms,
iSdéstyta ECB pozicija dél naudojimosi ES teisés aktuose — Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 575/2013 (KRR)" ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2013/36/ES (KRD IV)°~ numatytomis pasirinkimo
galimybémis ir teise veikti savo nuozidra. Sis dokumentas parengtas tam, kad
kredito jstaigy pateikty prasymy vertinimui baty taikomos nuoseklios,
veiksmingos ir skaidrios priezidros taisyklés. Vertinimas bus atliekamas
vadovaujantis atitinkamomis KRR, 2014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61, kuriuo dél kredito jstaigoms taikomo padengimo
likvidziuoju turtu reikalavimo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2015/61), nuostatomis ir KRD IV nuostatas jgyvendinanciais nacionaliniais
teisés aktais.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezidros, kuria i$
dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB.
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Il dalis

ECB pozicija dél naudojimosi KRR ir
KRD IV numatytomis pasirinkimo
galimybémis ir teise veikti savo nuozilra
Ir naudojimuisi taikomi kriterijali

1 skyrius
Konsoliduota priezitra ir prudenciniy reikalavimy
netaikymas

KAPITALO REIKALAVIMY NETAIKYMAS (KRR 7 straipsnis)

Dalyje ,KRR 7 straipsnio 1 dalis dél reikalavimy netaikymo patronuojamosioms
jmonéms* po 4 dalies i punkto (7 psl.) jterpti naujg sakinj: ,Vertindamas praSymg
leisti netaikyti kapitalo reikalavimy, ECB uztikrina, kad baty atsizvelgiama ir j
aspektus, susijusius su sverto koeficientu, nes pagal KRR 6 straipsnio 5 dalj,
suteikus tokj leidimg automatiskai baty netaikomi finansinio sverto reikalavimai tame
paciame grupés struktdros lygmenyje. KonkreCiau, ECB atsizvelgs j Sio skyriaus

4 pastraipoje iSdéstytus veiksnius®.

Dalyje ,KRR 7 straipsnio 3 dalis dél reikalavimy netaikymo patronuojamosioms
jmonéms* po iii punkto (8 psl.) jterpti naujg sakinj: ,Vertindamas praSyma leisti
netaikyti kapitalo reikalavimy, ECB uztikrina, kad bty atsizvelgta ir j su sverto
koeficientu susijusius aspektus, nes pagal KRR 6 straipsnio 5 dalj suteikus tokj
leidimag, automatiskai baty netaikomi finansinio sverto reikalavimai tame paciame
grupés struktdros lygmenyje. Konkreciau, ECB atsizvelgs | Sio skyriaus 4 pastraipoje
iSdéstytus veiksnius®.

GRUPES VIDAUS POZICIJU NEJTRAUKIMAS SKAICIUOJANT SVERTO
KOEFICIENTA (KRR 429 straipsnio 7 dalis, jterpta Komisijos deleguotuoju
reglamentu ES (2015/62)

Jeigu naudojamasi KRR 429 straipsnio 7 dalyje numatyta teise veikti savo nuozidra,
konkrecius aspektus, kad atitinkama reguliavimo sistema baty tinkamai
igyvendinama.

Vertinant bus siekiama uztikrinti, kad sverto koeficientu tinkamai jvertinamas svertas,
valdoma pernelyg didelio sverto rizika ir kad jis yra pakankama priemoné, padedanti
vykdyti pagal rizikg jvertintus kapitalo reikalavimus, (Zr. KRR 91 ir

92 konstatuojamgsias dalis, KRR 4 straipsnio 1 dalj, 93 ir 94 pastraipas ir ypa€ —
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sgvokos ,pernelyg didelio sverto rizika“ apibréztj) ir kad skiriama pakankamai
démesio sklandziam kapitalo ir likvidumo srautui grupéje vietos lygmeniu. Tais
atvejais, kai leista taikyti iSimtj, labai svarbu, kad ,pernelyg didelio finansinio sverto
rizika“ (kaip apibrézta teisés aktuose) nebity sutelkta vienoje vertinamos grupés
patronuojamoje jmonéje.

Todél ECB tikrins bent toliau nurodytus veiksnius.

(1) Galimas ekonominiy ir rinkos sglygy pokycio poveikis kredito jstaigai, ypac jos
finansavimo pozicijai

Konkreciau, vertinimo rezultatai turi patvirtinti, kad nepalankds rinkos pokyciai
(kai jie jvyks), jskaitant nepalankius finansavimo saglygy pokycius, nepaveiks
jstaigos iSkart. Rinkos sukrétimai turéty bati tokie reikSmingi, kad dél jy kredito
jstaiga turéty naudoti kitus balanso straipsnius balanso turto dalyje
jsipareigojimams vykdyti, nes turimos léSos naudojamos grupés vidaus
pozicijoms finansuoti. Jeigu, remiantis vertinimo rezultatais, galima pagrjstai
daryti prielaida, kad tokia padétis galéty susidaryti, o dél grupés vidaus
pozicijos gali padidéti sverto rizika (kaip apibrézta KRR 4 straipsnio 1 dalies
94 punkte) ir gali tekti taikyti ,nenumatytas iStaisomasias priemones* arba
»Skuby turto pardavimg®, iSimtis nebus taikoma. Tad esant tokioms aplinkybéms
grupés vidaus pozicijos nejtraukimas j sverto koeficientg reiskia, kad Sis
koeficientas neberodo visos sverto rizikos, o tai trukdo nustatyti Sig rizikg, kaip
to reikalaujama pagal KRD 87 straipsnyje numatytus procesus ir KRD

98 straipsnio 6 dalyje minimg priezirinj vertinimg.

Analizé turi bati grindziama jungtinés priezidros grupés (JPG) prieziarinio
tikrinimo ir vertinimo proceso (angl. Supervisory Review and Evaluation
Process, SREP) metu atliktu kredito jstaigos likvidumo ir finansavimo rizikos
vertinimu.

Kad konkreciais atvejais tokie veiksniai nebaty laikomi svarbiais, vertinimo
rezultatai turi rodyti, kad kredito jstaigos likvidumas ir finansavimo pozicija yra
tvirti ir atsparts nepalankiems ekonominiy ir rinkos saglygy pokyc€iams. Tai
reiSkia, kad, siekiant iSsaugoti grupés vidaus pozicijg (-as), subjektui nereikés
imtis ,nenumatyty iStaisomyjy priemoniy“ arba ,skubaus turto pardavimo®.

(2) PraSymga pateikusio subjekto grupés vidaus pozicijy reikSmingumas bendro
balanso dydZio, nebalansiniy jsipareigojimy ir neapibréztuyjy jsipareigojimy
sumokeéti, jvykdyti jsipareigojimg arba pateikti uztikrinimo priemone pozitriu

ECB ketina i$ ateities perspektyvos jvertinti, ar ,svertas“ (kaip apibrézta KRR
4 straipsnio 1 dalies 93 punkte) ir toliau bus tinkamai apskaiciuojamas taikant
sverto koeficientg, jeigu grupés vidaus pozicijos nebus jtrauktos.

(3) Grupés vidaus pozicijy nejtraukimo poveikis sverto koeficientui kaip veiksmingai
papildomai priemonei dél rizikos kapitalo reikalavimy (apsaugos priemonei)

Vertinant turi bati atsizvelgiama j tai, kad, jeigu jvykdomos KRR 113 straipsnio
6 dalyje nurodytos sglygos ir suteikiamas leidimas netaikyti reikalavimy (zr.
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toliau, 3 skyriaus 3 dalj), laikydamasi rizikos kapitalo reikalavimy, jstaiga
nebeturés kapitalo su grupés vidaus pozicijomis susijusiai rizikai padengti.

(4) Ar sprendimas dél KRR 429 straipsnio 7 dalies nuostaty taikymo turéty
neproporcingai didelj neigiama poveikj gaivinimo ir pertvarkymo planui

Kai tik Sgjungos teiséje bus jtvirtintas minimalus sverto koeficiento reikalavimas
ECB jvertins, ar reikia koreguoti dabartine pozicija.

TURTO IR NEBALANSINIY STRAIPSNIUY VERTINIMAS. TFAS TAIKYMAS
SIEKIANT RIBOTI RIZIKA (KRR 24 straipsnio 2 dalis)

ECB nusprendé nesinaudoti KRR 24 straipsnio 2 dalyje numatyta pasirinkimo
galimybe, pagal kurig kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad, siekiant riboti
rizika, kredito jstaigos turto ir nebalansiniy straipsniy verte ir nuosavas léSas
nustatyty pagal tarptautinius apskaitos standartus net ir tais atvejais, kai pagal
taikyting nacionaline apskaitos sistemg reikalaujama vadovautis nacionaliniais BAP
(taip pat zr. KRR 24 straipsnio 1 dalj).

Taciau ECB nepriestaraus, jeigu rizikos ribojimo tikslais teikiamos ataskaitos bus
savanoriSkai rengiamos pagal tarptautinius apskaitos standartus (taip pat ir tais
atvejais, kai pagal nacionaline apskaitos sistemg reikia vadovautis nacionaliniais
BAP), su salyga, kad:

(1) nacionalinés teisés sistemose néra jokiy konkreciy teisiniy suvarzymy, taikomy
pagal skirtingus apskaitos standartus savanorisSkai rizikos ribojimo tikslais
teikiamoms ataskaitoms;

(2) praSyma teikia visy juridiniy asmeny, sudaranciy banky grupe, kuri rizikos
ribojimo tikslais teikiamas ataskaitas rengs pagal tarptautinius apskaitos
standartus, teisiniai atstovai;

(3) siekiant riboti rizikg, visiems atskaitomybe teikiantiems tos pacios grupés
subjektams bus taikoma tokia pati apskaitos sistema, kad baty uztikrintas
nuoseklumas toje pacioje valstybéje naréje ar skirtingose valstybése narése
jsteigty patronuojamuyjy jmoniy atzvilgiu;

(4) bent kartg per metus ECB pateikiama atitinkamo auditoriaus patvirtinta ataskaitg
dél Saliy bendryjy apskaitos principy suderinamumo su TFAS.

iSvada, kad atitinkamoje nacionalinés teisés sistemoje néra klitciy rizikos ribojimo
tikslais teikiamas ataskaitas savanoriSkai teikti pagal tarptautinius apskaitos
standartus. Sig i§vada turi pateikti iSorés nepriklausomas tregiasis asmuo arba
vidaus teisés departamentas. Jg turi patvirtinti praSymg pateikusiy subjekty valdymo
organai. Gavus pranesimg iS kredito jstaigos, rizikos ribojimo tikslais teikiamy
ataskaity reikalavimams taikomi TFAS bus visg laikg taikomi visiems atitinkamiems
rizikg ribojancios atskaitomybés reikalavimams (bendrosios atskaitomybés
(COREP), finansinés atskaitomybés (FINREP), patikrinimo trumpuoju laikotarpiu
(STE)irt. t.).
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3 skyrius
Kapitalo reikalavimai

PAGAL RIZIKA |VERTINTY POZICIJY SUMU APSKAICIAVIMAS — GRUPES
VIDAUS POZICIJOS (KRR 113 straipsnio 6 dalis)

ECB laikosi nuomonés, kad prasymas netaikyti KRR 113 straipsnio 1 dalyje nurodyty
reikalavimy gali bati patenkintas kredito jstaigai pateikus praSymg ir atlikus jos
jvertinima. Kaip yra aiSkiai nurodyta 113 straipsnio 6 dalies a punkte, kredito jstaigos
sandorio Salis turi bati kita kredito jstaiga arba investiciné jmoné, finansy jstaiga arba
papildomas paslaugas teikianti jmoné, kurioms taikomi atitinkami rizikos ribojimo
reikalavimai. Be to, sandorio Salis turi bati jsteigta toje pacioje valstybéje naréje kaip
ir kredito jstaiga (113 straipsnio 6 dalies d punktas).

Vertindamas ECB atsizvelgs j toliau nurodytus veiksnius.

(5) Vertindamas atitiktj KRR 113 straipsnio 6 dalies b punkte nustatytai salygai, tai
yra, ar sandorio Saliai yra taikomas toks pat visiSkas konsolidavimas kaip ir
jstaigai, ECB atsizvelgs, ar vertinamy grupés subjekty pozicijoms taikomas toks
pat visiSkas konsolidavimas dalyvaujancioje valstybéje naréje pagal KRR 18
straipsnio 1 dalyje nustatytg prudencinio konsolidavimo metoda.

(6) Vertindamas atitikti KRR 113 straipsnio 6 dalies ¢ punkte nustatytam
reikalavimui, tai yra, ar sandorio Saliai taikomos tokios pacios rizikos vertinimo,
apskaiciavimo ir kontrolés procediros kaip ir jstaigai, ECB atsizvelgs j tai, ar:

(i) subjekty, kuriems taikomos KRR 113 straipsnio 6 dalies nuostatos,
vyresnioji vadovybé yra atsakinga uz rizikos valdyma ir ar reguliariai
tikrinama jvertinta rizika;

(i) organizacijoje veikia nuolatinés ir skaidrios komunikavimo sistemos,
kuriomis naudodamiesi valdymo organai, vyresnioji vadovybé, veiklos
sritys, uz rizikos valdyma atsakingas padalinys ir kiti kontrolés funkcijas
vykdantys padaliniai gali tarpusavyje keistis informacija apie rizikos
apskaiCiavima, analize ir stebéseng;

(iiiy vidaus proceddros ir informavimo sistemos yra nuoseklios ir patikimos
visoje konsoliduotoje grupéje, todél galima konsoliduotai, o prireikus,
atskirai pagal subjekta, veiklos sritj ir portfelj, nustatyti, jvertinti ir stebéti
visus atitinkamy riziky Saltinius;

(iv) pagrindiné su rizika susijusi informacija reguliariai perduodama
patronuojanciosios jmonés centriniam uz rizikos valdyma atsakingam
padaliniui, kad baty galima atitinkamuose grupei priklausanciuose
subjektuose centralizuotai jvertinti, apskaiiuoti ir kontroliuoti rizikg.

(7) Vertindamas atitiktf KRR 113 straipsnio 6 dalies e punkte nustatytam
reikalavimui, tai yra, ar Siuo metu néra ir nenumatoma reikSmingy praktiniy ar

VieSos konsultacijos
dél ECB vadovo dél naudojimosi Sgjungos teisés aktuose numatytomis pasirinkimo galimybémis ir
teise veikti savo nuozilra papildymo projekto



teisiniy kliaciy tam, kad sandorio Salis galéty skubiai pervesti nuosavas léSas
arba padengti jsipareigojimus jstaigai®, ECB atsiZvelgs j tai, ar:

(i) grupés akcijy paketo ir teisiné struktira netrukdo pervesti nuosavy léSy
arba padengti jsipareigojimuy;

(i) oficialiy sprendimy dél nuosavy léSy pervedimo tarp jstaigos ir jos
sandorio Salies priémimo procesas uZztikrina, kad pervedimai gali bati
atliekami skubiai;

(iii) jstaigos ir jos sandorio Salies jstatuose, akcininky susitarime ar kokioje
nors kitoje Zinomoje sutartyje néra nuostaty, galin€iy trukdyti sandorio
Saliai pervesti jstaigai nuosavas |éSas arba padengti jsipareigojimus;

(iv) néra kile jokiy rimty valdymo sunkumy ar bendrojo vidaus valdymo
problemy, dél kuriy baty sunku skubiai pervesti nuosavas IéSas arba
padengti jsipareigojimus;

(v) jokie tretieji asmenys4 negali kontroliuoti skubaus nuosavy léSy pervedimo
ar jsipareigojimy padengimo arba tam sutrukdyti;

(vi) iS§ COREP formoje ,,Grupés mokumas*“ (Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 680/2014° 1 priedas), kurios paskirtis — parodyti
bendra vaizdg, kaip grupés viduje paskirstyta rizika ir nuosavos léSos,
pateikty duomeny nematyti jokiy neatitikimy Siuo klausimu.

° Dokumentai, susije su sprendimais dél patvirtinimo pagal 113 straipsnio
6 dalj

Kad baty galima atlikti vertinimg (-us) pagal KRR 113 straipsnio 6 dalies nuostatas,
praSymga pateikusi kredito jstaiga turi pateikti Siuos dokumentus:

(i) ] konsolidavimo procesg toje pacioje valstybéje naréje visiskai jtrauktai
konsoliduotai grupei priklausanciy subjekty naujausig organizacine
schema, atskiry subjekty (kredito jstaigos, investicinés jmonés,
papildomas paslaugas teikiancios jmonés) rizikos ribojimo kvalifikacijg ir
nurodyti subjektus, ketinancius taikyti KRR 113 straipsnio 6 dalies
nuostatas;

(ii) rizikos valdymo politikos ir kontrolés priemoniy apraSymg ir kaip jos
centralizuotai nustatomos ir taikomos;

ISskyrus nacionaliniais akciniy bendroviy jstatymais nustatytus apribojimus.

Treciasis asmuo — tai bet koks asmuo, kuris néra patronuojancioji jmoné, patronuojamosios jmoneés, jy
sprendimus priimangiy organy nariai ar akcininkai.

2014 m. balandZio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 680/2014, kuriuo pagal Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 575/2013 nustatomi jstaigy priezidros ataskaity teikimo
techniniai jgyvendinimo standartai (OL L 191, 2014 6 28, p. 1).
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(i)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

sutartis (jei tokiy yra) dél visai grupei taikomos rizikos valdymo sistemos ir
papildomus dokumentus, pavyzdziui, grupei priklausanciy jmoniy rizikos
nuostatos tokiose srityse kaip kredito rizika, rinkos rizika, likvidumo rizika
ir operaciné rizika;

patronuojanciosios jmonés galimybiy valdyti rizikg visoje grupéje
aprasyma;

sistemos, kuria uztikrinamas skubus nuosavy |éSy pervedimas ir
jsipareigojimy padengimas vienam i$ grupés subjekty patyrus finansiniy
sunkumy, apradymag;

patronuojanciosios jmonés teisinio atstovo pagal taikytinus teisés aktus
pasirasytg ir valdymo organy patvirtintg lydrastj, kuriame nurodoma, kad

113 straipsnio 6 dalies nuostatas;

iSorinio nepriklausomo treciojo asmens arba pacios jmonés teisés
skyriaus iSduotg ir patronuojanciosios jmonés valdymo organo patvirtintg
teisine iSvadg, kad, iSskyrus akciniy bendroviy jstatyme nustatytus
apribojimus, jokie taikomi teisés ar reguliavimo aktai (jskaitant fiskalinés
srities teisés aktus) ar teisiSkai privalomi susitarimai patronuojanciajai
jmonei netrukdo pervesti IéSy arba padengti jsipareigojimuy;

(viii) patronuojanciosios jmonés ir grupés subjekty, kurie ketina taikyti KRR

113 straipsnio 6 dalies nuostatas, teisiniy atstovy pasirasytg ir jos
valdymo organy patvirtintg pareiSkimg, kad néra jokiy praktiniy kliaciy
pervesti IéSas arba padengti jsipareigojimus.

5 skyrius
Likvidumas

PAPILDOMI NETENKAMU PINIGY SRAUTAI DEL UZTIKRINIMO POREIKIY
SUMAZINUS KREDITO VERTINIMA (Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2015/61 30 straipsnio 2 dalis)

ECB jvertins, kiek reik§mingi yra netenkamy pinigy srautai, apie kuriuos pranesa
kredito jstaigos ir kurie yra susije su visomis sudarytomis sutartimis, dél kuriy sglygy
per 30 kalendoriniy dieny po jstaigos kredito iSorinio vertinimo sumazinimo trimis
laipsniais atsiranda papildomi netenkamy pinigy srautai arba prireikia papildomy
uztikrinimo priemoniy.

Jeigu kredito jstaigos neturi iSorinio kredito vertinimo, jos turi informuoti apie i$
esmeés pablogéjusios (sumazeéjusios 3 laipsniais) jy kredito kokybés poveikj
netenkamy pinigy srautui. JPG jvertins, kaip Sis poveikis nustatomas kiekvienu
konkrecCiu atveju, atsizvelgdama j kiekvienos sutartinés nuostatos specifiSkuma.
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Apskritai ir remdamasis Siuo metu turima informacija i$ privalomy ataskaity, ECB
linkes reikSmingais laikyti ne tik netenkamy pinigy srautus, apie kuriuos kredito
jstaiga yra pranesusi, bet ir tuos jstaigos netenkamy pinigy srautus, kurie sudaro
bent 1 % jos visy netenkamy pinigy srauty, t. y. jskaitant dél anksciau minétos
pablogéjusios kredito kokybés atsiradusius papildomus netenkamy pinigy srautus.

ECB i8 naujo apsvarstys Sios ribos (1 % visy netenkamy pinigy srauty) tinkamumag
per metus po to, kai, pradéjus taikyti deleguotgjj aktg dél padengimo likvidziuoju turtu
reikalavimo atitinkancCig ES suderintg ataskaity teikimo sistemg, bus galutinai
priimtas Sis Vadovas.

VIRSUTINE GAUNAMU PINIGY SRAUTUY RIBA (Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2015/61 33 straipsnio 2 dalis)

ECB supranta, kad, vertinant i$ likvidumg gaunancio subjekto perspektyvos, esant
tam tikroms aplinkybéms naudojimasis pasirinkimo galimybe dél likvidumo
reikalavimy, kai tai taikoma kartu su Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
34 straipsnyje numatyta pasirinkimo galimybe (Zr. Sio skirsnio 5 pastraipg), turi
panasy poveikj kaip ir KRR 8 straipsnyje numatytas leidimas nesilaikyti reikalavimy.
Taciau abiems iSimtims taikomi skirtingi vertinimo kriterijai.

Todél, leisdamas pasinaudoti Siy pasirinkimo galimybiy deriniu ir suteikdamas
leidimus nesilaikyti atitinkamy reikalavimy, ECB uztikrins, kad dél to nekilty jokiy
neatitikimy ar prieStaravimy Sio Vadovo 1 skyriaus 5 pastraipoje nurodytai pozicijai
dél 8 straipsnyje numatyto leidimo suteikimo to paties konsolidavimo lygmens
subjektams.

ECB laikosi nuomonés, kad Siy dviejy nuostaty (Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2015/61 33 straipsnio 2 dalies ir 34 straipsnio) derinys taikytinas tik Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 33 straipsnio 2 dalyje nurodytiems gaunamy
pinigy srautams. Todél, ECB nuomone, baty tikslinga virSutinés ribos visiskai
netaikyti tik tiems grupés vidaus gaunamy pinigy srautams, kuriems taikomos pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 34 straipsnj nustatytos lengvatinés

salygos.

Jeigu Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 34 straipsnyje numatytos
lengvatinés sglygos netaikytinos, ECB laikosi nuomonés, kad virSutiné gaunamy
pinigy srauty riba pagal a punkta neturéty bati taikoma tik pinigy srautams,
gaunamiems i$ iS anksto nustatyty pozicijy, iSskyrus b punkte nurodytus srautus, ir
jeigu tenkinami toliau nurodyti kriterijai dél leidimo netaikyti virSutinés ribos.

Daugiau apie 33 straipsnio 2 dalyje nustatyto leidimo ir 34 straipsnyje nustatytos
galimybés netaikyti tam tikry nuostaty derinima ir jy sgsajg su KRR 8 straipsnyje
nustatytu leidimu nesilaikyti tam tikry reikalavimy raSoma tolesnéje dalyje apie

a punkte nurodyty gaunamy pinigy srauty vertinimo kriterijus.

ECB laikosi nuomonés, kad Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
33 straipsnio 1 dalyje nurodyta virSutiné gaunamy pinigy srauty riba gali bati visiSkai
arba i$ dalies netaikoma jvertinus pagal Komisijos deleguotojo reglamento
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pozicijy rasis bus vertinama atskirai atsizvelgiant j toliau nurodytus veiksnius.

e Vertinimas pries suteikiant leidimg netaikyti virSutinés ribos gaunamiems
pinigy srautams pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
33 straipsnio 2 dalies a punktg (grupés vidaus gaunamy pinigy srautai)

(i) Gaunamy pinigy srautai, kai teikéjas yra kredito jstaigos patronuojancioji
jmoné arba patronuojamoji jmoné, kita tos pacios patronuojanciosios
jmonés patronuojamoji jmoné arba yra susijes su kredito jstaiga
Direktyvos 83/349/EEB 12 straipsnio 1 dalyje apibréztais rySiais

Patronuojancioji jmoné — patronuojancioji jmoné, kaip apibrézta KRR
4 straipsnio 1 dalies 15 punkte, o patronuojamoji jmoné — patronuojamoji
jmoné, kaip apibrézta KRR 4 straipsnio 1 dalies 16 punkte.

Be to, abiem jmonéms turi bati taikomas tokios pacios apimties
konsolidavimas, kaip apibrézta KRR 18 straipsnio 1 dalyje, nebent jos yra
susijusios Direktyvos 83/349/EEB 12 straipsnio 1 dalyje nurodytu rySiu.

ECB neketina taikyti minétos iSimties jstaigoms, kuriy gaunamy pinigy
srautams netaikoma Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61

33 straipsnio 1 dalyje nurodyta 75 % virSutiné riba. ECB ketina iSimtj taikyti
tik toms jstaigoms, kuriy gaunamy pinigy srautai Siuo metu virSija 75 %
visy jy netenkamy pinigy srauty arba kurios pagrjstai tikisi, kad netolimoje
ateityje jy gaunamy pinigy srautai virSys 75 % visy netenkamy pinigy
srauty.

(1) Kaip minéta, ECB daugiausia démesio skirs atvejams, kai Sia pasirinkimo
galimybe naudojamasi kartu su Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
34 straipsnyje nurodyta pasirinkimo galimybe, t. y. kai lengvatinés sglygos
grupés vidaus kreditui ir likvidumo priemonéms jau taikomos.

Kai Siomis dviem pasirinkimo galimybémis naudojamasi vienu metu, likvidumg
gaunancio subjekto padengimo likvidziuoju turtu rodiklis gali tapti lygus nuliui,
todél, esant tam tikroms sglygoms, poveikis likviduma gaunan€iam subjektui
gali prilygti reikalavimy netaikymo pagal KRR 8 straipsnj poveikiui. Dél Sios
priezasties ECB turi uztikrinti, kad, suteikiant leidimg vienu metu naudotis
minétomis dviem pasirinkimo galimybémis arba netaikyti ribos pagal

33 straipsnio 2 dalies a punktg, neblty pazeidziama patvirtinta leidimo netaikyti
reikalavimy pagal KRR 8 straipsnj tvarka, taikoma aptariamoms jstaigoms.

Jei dél priezasciy, nepriklausanc€iy nuo jstaigos ar grupés, negali bati
tenkinamos reikalavimy netaikymo pagal 8 straipsnj sglygos arba jei ECB
nemano, kad galima netaikyti reikalavimy pagal 8 straipsnj, JPG svarstys
galimybe vietoj to taikyti lengvatines sglygas pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 34 straipsnj ir leisti netaikyti virSutinés ribos gaunamy
pinigy srautams pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61

33 straipsnio 2 dalies a punkt3.
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Kaip minéta, vienu metu naudotis pasirinkimo galimybémis, numatytomis
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 33 straipsnio 2 dalies a punkte
ir 34 straipsnyje, gali bti leidziama, tik jei taip nepaZeidziama patvirtinta leidimo
netaikyti reikalavimy pagal KRR 8 straipsnj tvarka, taikoma aptariamoms
jstaigoms.

(2) Kai, prasant leisti taikyti iSimtj pagal Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2015/61 33 straipsnio 2 dalj, lengvatinés salygos pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 34 straipsnj néra taikomos, JPG vis tiek
jvertins, kokj poveikj iSimties taikymas gali turéti jstaigos padengimo likvidziuoju
turtu rodikliui bei likvidumo atsargai ir kurios rdsies grupés vidaus gaunamy
pinigy srautams nebdity taikoma 75 % virSutiné riba. Esant tam tikroms
salygoms, leidimas taikyti minétg iSimtj, nejvertinus kity aplinkybiy, gali turéti tokj
patj poveikj kaip reikalavimy netaikymas pagal KRR 8 straipsnj jstaigai, kuriai
leista savo gaunamy pinigy srautams netaikyti virSutinés ribos.

Gaunamy pinigy srautai, kuriems prasoma iSimties, turi turéti bent batiniausiais
savybes, kurias ECB vertinty kaip pakankama patikinimg, kad praSymg
pateikusi kredito jstaiga galés tuos srautus panaudoti, jei, susidarius
nepalankioms salygoms, jai prireikty likvidumo. ECB laikosi nuomonés, kad
gaunamy pinigy srautai turi turéti toliau iSvardytas savybes.

(i) Neéra sutartiniy nuostaty, pagal kurias tam, kad baty galima naudotis
gaunamy pinigy srautu, reikéty tenkinti kokias nors specialias sglygas.

(i) Néra nuostaty, pagal kurias gaunamy pinigy srautus teikianti grupés
vidaus sandorio Salis galéty atsisakyti vykdyti savo sutartines prievoles
arba nustatyti papildomas salygas.

(iii) Sutarties salygos, pagal kurias gaunami pinigy srautai, negali bati i$
esmés keiCiamos prie$ tai negavus ECB sutikimo.

(iv) Grupeés vidaus sandorio Salis, apskai¢iuodama savo padengimo
likvidZiuoju turtu rodiklj, gaunamy pinigy srautams taiko simetrinj arba
konservatyvesnj netenkamy pinigy srauty koeficienta. Ypac¢ kalbant apie
grupés vidaus indélius, pazymétina, kad jeigu indélj gaunanti jstaiga taiko
100 % gaunamy pinigy srauto koeficientg, praSyma pateikes subjektas turi
parodyti, kad grupés vidaus sandorio Salis Sio indélio nelaiko veiklos
indéliu (kaip apibrézta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
27 straipsnyje).

(v) Pra8ymag pateikusi jstaiga gali parodyti, kad grupés vidaus sandorio Salis
gaunamy pinigy srautus yra tinkamai jtraukusi ir j savo finansavimo
nenumatyty jvykiy atveju plana.

(vi) PraSyma pateikusi jstaiga taip pat turéty pateikti alternatyvy reikalavimo
jvykdymo plana, i8 kurio baty matyti, kaip ji 2018 m. tenkinty visg
palaipsniui pradétg taikyti padengimo likvidziuoju turtu reikalavima, jei
iSimtis jai nebaty taikoma.
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(vii) PraS8yma pateikusi jstaiga turi galéti parodyti, kad grupés vidaus sandorio
Salis padengimo likvidziuoju turtu reikalavima, o jei yra — ir nacionalinius
likvidumo reikalavimus, tenkina jau bent vienus metus. Jeigu néra
informacijos apie tai, kaip padengimo likvidZiuoju turtu reikalavimas buvo
tenkinamas anksciau, arba jeigu néra nustatyta kiekybiniy likvidumo
reikalavimy, likvidumo pozicija galéty bati laikoma tinkama, jeigu SREP
metu nustatyta, kad abiejy jstaigy likvidumo valdymas yra kokybiskas.

(viii) PraS8yma pateikusi jstaiga turi reguliariai stebéti grupés vidaus sandorio
Salies likvidumo pozicijg ir turi galéti parodyti, kad ir grupés vidaus
sandorio Salis pati gali reguliariai stebéti savo likvidumo pozicijg. Jeigu taip
néra, prasymg pateikusi jstaiga turi galéti parodyti, kaip ji gauna
informacijg apie grupés vidaus sandorio Salies likvidumo pozicijg
(pavyzdziui, kasdien teikiamos likvidumo stebésenos ataskaitos).

(ix) Prasymag pateikusi jstaiga turi galéti jvertinti iSimties taikymo poveikj savo
rizikos valdymo sistemoms ir stebéti, kokj poveikj iSimties nebetaikymas
padaryty jos rizikos likvidumo pozicijai ir padengimo likvidziuoju turtu
rodikliui.

e Vertinimas pries suteikiant leidimg netaikyti virSutinés ribos gaunamiems
pinigy srautams pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
33 straipsnio 2 dalies b punkta

Atkreiptinas démesys | tai, kad institucinés uztikrinimo sistemos nariy atveju jstaigai
indélininkei iSimties taikymo poveikis, esant tam tikroms sglygoms, gali prilygti
poveikiui, kurj turéty indélio laikymas 1 lygio likvidZiuoju turtu pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 16 straipsnio 1 dalies a punktg. Net jeigu

16 straipsnio 1 dalies a punkto nuostatos taikomos padengimo likvidziuoju turtu
rodiklio skaitikliui, pagal 33 straipsnio 2 dalies b punktg suteikus leidimg virSutinés
gaunamy pinigy srauty ribos netaikyti indéliui, gaunamy pinigy srautais
kompensuojant netenkamy pinigy srautus atitinkamai bity sumazinamas to paties
santykio vardiklis. Galiausiai rezultatas bty panasus j viso Sio indélio pripazinimag
kokybisku likvidziuoju turtu, o tai padidinty skaitikl].

Pavyzdys:

jstaigos viso likvidziojo turto suma yra (X); visi netenkamy pinigy srautai — (2); visi
gaunamy pinigy srautai — (A); indélis, padétas pas sandorio Salis — kitas institucinés
uztikrinimo sistemos nares, yra (B), jtrauktas | jstaigos (A).

Pagal pagrindinj scenarijy (t. y. kai netaikoma iSimtis ir Deleguotojo akto dél
padengimo likvidziuoju turtu reikalavimo 16 straipsnis), jstaigos padengimo
likvidZziuoju turtu rodiklis gali bati iSreikStas taip:

LCR = X/(Z — MIN(A;0.752))

Jeigu padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis yra 100 %, jis gali bati iSreikStas ir taip:
X =Z - MIN(A;0.752)

VieSos konsultacijos

dél ECB vadovo dél naudojimosi Sgjungos teisés aktuose numatytomis pasirinkimo galimybémis ir
teise veikti savo nuozilra papildymo projekto



Pagal antrgjj scenarijy vertiname, kad institucinés uztikrinimo sistemos vidaus indélis
yra jtrauktas j visg likvidyjj turtg (pagal Deleguotojo akto dél padengimo likvidziuoju
turtu reikalavimo 16 straipsnio 1 dalies a punktg). Padengimo likvidziuoju turtu
rodiklis gali bati iSreikStas taip:

LCR = (X + Y)/(Z - MIN(A - Y;0.752)
Jeigu padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis yra 100 %, jis gali bdti iSreikStas ir taip:
X+Y=Z-MIN(A -Y;0.752)

Pagal treciajj scenarijy vertiname, kad institucinés uztikrinimo sistemos vidaus
indéliui netaikoma gaunamy pinigy srautams taikoma 75 % virSutiné riba (pagal
Deleguotojo akto dél padengimo likvidziuoju turtu reikalavimo 33 straipsnis 2 dalies
b punkta). Padengimo likvidziuoju turtu rodiklj galima iSreiksti taip:

LCR = X/(Z = MIN(A — Y;0.75Z) — Y)

Jeigu padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis yra 100 %, jj galima iSreiksti ir taip:
X =Z—MIN(A - Y;0.75Z) — Y arba:

X+Y=2Z-MIN(A-Y;0.75Z), kaip ir pagal antrajj scenarijy.

ECB laikosi nuomonés, kad leidimas gaunamy pinigy srautams netaikyti virSutinés
ribos neturéty bati suteikiamas del indéliy, gauty i$ subjekty (institucinés uztikrinimo
sistemos nariy), kuriems gali bti taikomos lengvatinés salygos, jtvirtintos KRR

113 straipsnio 7 dalyje (zr. Sio vadovo [...]), ir visiSkai atitinkanciy Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 16 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty
salygy taikymo reikalavimus.

Jeigu taip jau yra, kredito jstaigos raginamos, nustatant padengimo likvidzZiuoju turtu
rodiklj, tiesiogiai taikyti Komisijos deleguotojo reglamento 16 straipsnio 1 dalies
a punkte iSdéstytas nuostatas.

ISimtj taikyti indéliams, kuriems 16 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytos sglygos
netaikomos, gali bati naudinga tik toliau apradytais atvejais.

(1) Jeigu pagal nacionaline teise arba kitas teisiSkai privalomas nuostatas,
taikomas institucinéms uztikrinimo sistemoms, indélj gaunantis subjektas yra
jpareigotas turéti arba investuoti indélius j 1 lygio likvidyjj turta, apibréztg
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 10 straipsnio 1 dalies a—d
punktuose

arba
(2) jeigu tenkinamos Sios sglygos:

(i) Neéra sutartiniy nuostaty, pagal kurias tam, kad baty galima naudotis
gaunamy pinigy srautu, reikéty tenkinti kokias nors specialias sglygas.
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(ii) Néra nuostaty, pagal kurias institucinés uztikrinimo sistemos vidaus
sandorio Salis galéty nevykdyti savo sutartiniy prievoliy arba indélio
atsiémimui nustatyti papildomas salygas.

(iii) Indélius reglamentuojancios sutarties sglygos negali bati iS esmés
keiciamos prie$ tai negavus ECB sutikimo.

(iv) Institucinés uztikrinimo sistemos vidaus sandorio Salis, apskai¢iuodama
savo padengimo likvidZiuoju turtu rodiklj, gaunamy pinigy srautams taiko
simetrinj arba konservatyvesnj netenkamy pinigy srauto koeficientg. Ypac
pazymétina, kad jei indélj gaunanti jstaiga taiko 100 % gaunamy pinigy
srauto koeficientg, praSymg pateikes subjektas turi parodyti, kad
institucinés uztikrinimo sistemos vidaus sandorio Salis Sio indélio nelaiko
veiklos indéliu (kaip apibrézta Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2015/61 27 straipsnyje).

(v) Gaunamy pinigy srautai taip pat tinkamai jtraukiami ir j institucinés
uztikrinimo sistemos vidaus sandorio Salies finansavimo nenumatyty jvykiy
atveju plana.

(vi) PraSyma pateikusi jstaiga taip pat pateikia alternatyvy reikalavimo
jvykdymo plang, i$ kurio bty matyti, kaip ji 2018 m. tenkinty visg
palaipsniui pradétg taikyti padengimo likvidziuoju turtu reikalavima, jei
iSimtis jai nebaty taikoma.

(vii) Pra8yma pateikusi jstaiga gali parodyti, kad institucinés uztikrinimo
sistemos vidaus sandorio Salis padengimo likvidziuoju turtu reikalavimg, o
jei yra — ir nacionalinius likvidumo reikalavimus, tenkina jau bent vienus
metus. Jeigu néra informacijos apie tai, kaip padengimo likvidziuoju turtu
reikalavimas buvo tenkinamas anksc€iau, arba jeigu néra nustatyta
kiekybiniy likvidumo reikalavimy, likvidumo pozicija galéty bati laikoma
tinkama, jeigu SREP metu nustatyta, kad abiejy jstaigy likvidumo
valdymas yra kokybiskas.

(viii) Instituciné uztikrinimo sistema, naudodamasi savo sistemomis, tinkamai
stebi ir nustato likvidumo rizikg ir apie jg praneSa atskiroms naréms, kaip
nustatyta KRR 113 straipsnio 7 dalies c ir d punktais.

(ix) Pra8yma pateikusi jstaiga gali integruoti iSimties taikymo poveikj j savo
rizikos valdymo sistemas ir stebéti, kokj poveikj iSimties nebetaikymas
padaryty jos rizikos likvidumo pozicijai ir padengimo likvidziuoju turtu
rodikliui.

Be to, kitos kategorijos indéliams, kuriems gali bati leidZiama netaikyti virSutinés
ribos, teisiné formuluoté ,subjekty grupés, kurioms gali bati taikomos KRR

113 straipsnio 6 dalyje jtvirtintos lengvatinés saglygos* reiskia, kad KRR

113 straipsnio 6 dalyje jtvirtintos sglygos turéjo bati tenkintos ir atitinkamas leidimas
grupés vidaus pozicijoms netaikyti pagal rizikg jvertinty kapitalo reikalavimy turéjo
bati suteiktas. Todél pagal KRR 19 straipsnj j prudencinj konsolidavimg
nejtraukiamiems subjektams neturéty bati suteikiamas leidimas gaunamy pinigy
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9.3

srautams netaikyti virSutinés ribos, jeigu negali buti taikoma iSimtis pagal KRR

113 straipsnio 6 dalj. Atitinkamai negali bati suteikiamas ir leidimas gaunamy pinigy
srautams netaikyti virSutinés ribos pagal Deleguotojo akto dél padengimo likvidZiuoju
turtu reikalavimo 33 straipsnis 2 dalies b punkta.

Tokiu atveju taikyti iSimtj kitiems grupés vidaus indéliams gali bati naudinga tik jeigu
pagal nacionaling teise arba kitas teisiSkai privalomas nuostatas, reglamentuojancias
kredito jstaigy grupes, indélj gaunantis subjektas yra jpareigotas turéti arba
investuoti indélius j 1 lygio likvidujj turtg, apibréztg Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2015/61 10 straipsnio 1 dalies a—d punktuose.

e Vertinimas pries suteikiant leidimg netaikyti virSutinés ribos gaunamiems
pinigy srautams pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
33 straipsnio 2 dalies ¢ punktg

ECB laikosi nuomonés, kad gaunamy pinigy srautams, kuriems jau taikomos
lengvatinés sglygos, jtvirtintos Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61
26 straipsnyje, taip gal turéty bati leidziama netaikyti virSutinés ribos, jtvirtintos
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 33 straipsnio 1 dalyje.

Kad suteikty leidimg gaunamy pinigy srautams netaikyti virSutinés ribos, kaip
apraSyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 31 straipsnio 9 dalyje, ECB
ketina tikrinti, ar tie gaunamy pinigy srautai atitinka 31 straipsnio 9 dalyje pateiktg
skatinamyjy paskoly apibréztj ir kaip jie tenkina Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2015/61 26 straipsnyje iSdéstytus kriterijus bei Sio skyriaus 13 pastraipoje
nurodytas specifikacijas.

9 skyrius
|staigos vidaus valdymo tvarka ir prudenciné priezitra

PIRMININKO IR VYKDOMOJO DIREKTORIAUS PAREIGU EJIMAS VIENU METU
(KRD 1V 88 straipsnio 1 dalies e punktas)

ECB laikosi nuomonés, kad kredito jstaigos turi laikytis vykdomosios ir
nevykdomosios funkcijy atskyrimo principo. Pagal gero bendrojo vidaus valdymo
principus abi Sios funkcijos turi bati vykdomos atsizvelgiant j pagal jas priskiriamy
jsipareigojimy ir atskaitomybés reikalavimus. Valdymo organo, atsakingo uz
priezidros funkcijos vykdyma, pirmininko ir vykdomojo direktoriaus jsipareigojimy ir
atskaitomybés reikalavimai skiriasi; tai rodo skirtingus priezitros ir vadovavimo
funkcijy tikslus.

Bazelio banky priezitros komiteto 2015 m. liepos mén. bendrojo valdymo
principuose (gairése) bankams rekomenduojama, kad tam, ,kad baty jtvirtinta
tarpusavio kontrolé ir galiy pusiausvyra, banko valdybos pirmininkas turéty bati
nepriklausomas arba nevykdomasias pareigas einantis valdybos narys.
Jurisdikcijose, kur pirmininkui leidziama eiti vykdomasias pareigas, bankas turi turéti
priemoniy, kuriomis galéty sumazinti nepalanky poveikj savo tarpusavio kontrolés ir
galiy pusiausvyros mechanizmui, pavyzdziui, galéty paskirti vadovaujantj,
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nepriklausomg vyriausias pareigas einantj ar kitg panasy valdybos narj, o jo
valdyboje daugiau bty nevykdomasias pareigas einanciy nariy® (62 pastraipa).

Leidimas abi funkcijas vykdyti vienu metu toje pacioje jstaigoje gali bati suteikiamas
tik iSskirtiniais atvejais ir tik kai yra parengtos taisomosios priemonés, kuriomis baty
uzkertamas kelias grésméms, galin€ioms Kkilti abiejy funkcijy jsipareigojimy ir
atskaitomybés reikalavimams, kai abi funkcijos vykdomos kartu. ECB ketina vertinti
prasymus leisti minétas funkcijas vykdyti kartu vadovaudamasis minétais Bazelio
principais ir Europos bankininkystés institucijos vidaus valdymo gairémis (GL 44).
Jose pateikiama Si rekomendacija: ,jstaiga turéty bati jdiegusi priemones, kuriomis
bity kuo labiau sumazinta galima zZala jos [tarpusavio] kontrolei ir galiy
pusiausvyrai“.

Konkreciau — ECB laikosi nuomonés, kad toks leidimas turéty bati suteikiamas tik
tam laikui, kol (vis dar) yra tokio leidimo gavimg pateisinancios aplinkybés, nurodytos
prasyma teikiancios jstaigos pagal KKD IV 88 straipsnio 1 dalies e punktg. Praéjus
SeSiems ménesiams po to, kai ECB priémé sprendimg leisti abi funkcijas vykdyti
kartu, kredito jstaiga turi jvertinti, ar tebéra leidimo gavima pateisinusios aplinkybeés,
ir apie tai pranesti ECB. ECB gali nuspresti panaikinti leidimag, jeigu tyrimo, ar vis dar
egzistuoja iSskirtinés aplinkybés, rezultatas néra patenkinamas.

Prie$ suteikdamas leidima, ECB jvertins Siuos veiksnius:

(1) priezastis, dél kuriy padétis yra iSskirtiné; tai vertindamas ECB nemanys, kad
nacionalinéje teiséje numatytas leidimas Sias dvi funkcijas vykdyti kartu yra
pakankama priezastis;

(2) kredito jstaigos bendrojo vidaus valdymo tvarkos poveikis jos tarpusavio
kontrolés ir galiy pusiausvyros mechanizmui ir kaip toks poveikis bus
sumazintas, atsizvelgiant j Siuos veiksnius:

(a) veiklos mastg, pobidj, sudétingumg ir jvairove; bendrojo vidaus
valdymo tvarkos ypatybes, atsizvelgiant j galiojancio akciniy bendroviy
jstatymo nuostatas ar specialias jstaigos jstaty nuostatas; tai, kaip
iSvardyti veiksniai padeda atskirti valdymo ir priezidros funkcijas arba
neleidZia to padaryti;

(b) ar vykdoma tarpvalstybiné veikla ir, jei taip, kokiu mastu;

(c) akcininky skaiciy, kokybe ir pobudj: apskritai akcininky jvairové arba
buvimas reguliuojamos rinkos prekybos sgrase néra leidimo suteikimui
palankus veiksnys, o tai, kad subjektg 100 % kontroliuoja
patronuojancioji jstaiga, kuri laikosi pirmininko ir vykdomojo
direktoriaus funkcijy atskyrimo reikalavimy ir atidZiai stebi
patronuojamajg jstaigg, yra leidimo suteikimui palankus veiksnys.

Parodyti ECB, kad kredito jstaiga yra parengusi veiksmingas priemones,
atitinkancias nacionalinés teisés reikalavimus, kuriomis ji gali sumazinti bet kokj
neigiama bendrojo vidaus valdymo tvarkos poveikj jos tarpusavio kontrolés ir galiy
pusiausvyros mechanizmui, akivaizdziai yra kredito jstaigos pareiga.
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9.7.

Siuo metu ECB kartu su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis rengia dar
iSsamesnj minéty veiksniy apibtdinimg, kad pagal juos baty galima vertinti
prasymus, pateiktus pagal nacionalines nuostatas, kuriomis perkeliamas KRD IV
88 straipsnis.

VIDAUS KAPITALO PAKANKAMUMO VERTINIMO PROCESAS CENTRINES
JSTAIGOS NUOLAT KONTROLIUOJAMOMS KREDITO JSTAIGOMS (KRD IV
108 straipsnio 1 dalis)

KRD IV 108 straipsnio 1 dalyje (2 pastraipoje) kompetentingoms valdzios
institucijoms yra numatyta pasirinkimo galimybé nereikalauti, kad kredito jstaigos,
nurodytos KRR 10 straipsnyje (centrinés jstaigos ir kontroliuojamos jstaigos),
laikytysi vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo proceso reikalavimy kaip atskiri
subjektai.

ECB linkes suteikti leidimg nesilaikyti ty reikalavimy, jeigu kredito jstaigai jau
suteiktas leidimas nesilaikyti reikalavimy kapitalui pagal KRR 10 straipsn;. Leidimo
nesilaikyti reikalavimy suteikimo pagal KRR 10 straipsnj sglygos aprasytos [...] (1.7
dalis).
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Il dalis

Bendroji ECB pozicija dél naudojimosi
KRR ir KRD IV numatytomis pasirinkimo
galimybémis ir teise veikti savo
nuozitra, kai reikia tolesniy veiksmy ir
vertinimo

7 skyrius
Leidimy iSdavimo reikalavimai

PRADINIO KAPITALO POREIKIS VEIKLOS TESTINUMO SALYGOMIS (KRR
93 straipsnio 6 dalis)

ECB ketina pasinaudoti KRR 93 straipsnio 6 dalyje jtvirtinta pasirinkimo galimybe ir
nustatyti savo pozicijg dél naudojimosi ja sglygy ir galbat, iSnagrinéjes konkrecius
atvejus, nustatys iSsamesnes specifikacijas.
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